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садка принца Людовика ;дала мѣсто всевозможнымъ
опасе-ніямъ. Народъ пугалъ себя, самыми отчаянными гипотезами.
До настоящей минуты здѣшніе жители вѣрятъ, что принцъ
разсчитывалъ і на обширный заговоръ и что его долгая
стоянка у Булони была доказательствомъ назначенная
сви-данія, которое не состоялось: вслѣдствіе или измѣны, или
случайности. Двѣ трети многочисленныхъ англійскихъ
се-мействъ, живущихъ: въ . Булони, бѣжали въ паническомъ
страхѣ, услышавъ въ спокѳйномъ городкѣ нѣсколысо.
онас-ныхъ руясейныхъ выстрѣловъ и увидѣвъ передъ
собственными своими воротами войну. Для оправданія своего испуга;
эти бѣглецы принесли на англійскій берегъ самыя страшныя
извѣстія, и известковые утесы Англіи еще .болѣе- побѣлѣли
отъ ужаса. По взаимодѣйствію, англичане, живущіе, въ'
Нормандіи,^приглашаются теперь своими землякамивозврат
титься на счастливый островъ, который еще долго будетъ
обезпеченъ отъ опустошенія войны, именно до тѣхъ поръ,
пока французы г не снарядятъ достаточная ^количества ~па?
роходовъ для того, чтобы имѣть возможность сдѣлатьѵ
высадку въ Англію.	: "

Въ Булони такой паровой флотъ былъ бы защищенъ до
самаго дня отъѣзда безчисленнымъ множествомъ .фортовъ.
Эти послѣдніе, окружающіе весь берегъ департаментовъ
С/Ьвернаго и Ламаншскаго,. построены на утесахъ, которые
выходятъ изъ моря и похожи на стоящія на якорѣ
камен-ныя военныя суда. Во время долгаго мира эти крѣпости
пришли въ нѣкоторый упадокъ, но теперь ихъ вооружаютъ
очень усердно. Со всѣхъ сторонъ везутъ для этого
множество пушекъ; проѣзжая мимо меня, онѣ дружески улыбались
мнѣ, потому что эти умныя созданія раэдЬляютъ мою
анти-патію къ англичанамъ и, конечно, выскажутъ ее горазда
громогласнѣе меня и съ гораздо большею мѣткостью. Замѣчу
кстати, что пушки французскихъ береговыхъ крѣпостей
стрѣляютъ гораздо дальше, чѣмъ англійскія корабельныя
пушки, которыя, правда, равняются съ ними - калиберомъ,
но короче ихъ.	. -•'*.

Здѣсь, въ Нормандіи. слухи о войнѣ взволновали всѣ на-;
ціональныя чувства и національныя восиоминанія, и дѣло
показалось мнЬ совсѣмъ несмѣшнымъ, когда въ гостиницѣ
въ Сенъ-Валери я услышалъ за столомъ обсужденіе плана
высадки въ Англію;7вѣдь на этомъ самомъ мѣстѣ нѣкогда
сѣлъ на корабль Вильгельмъ'Завоеватель, и тогдашніе . т(к


варищи его были именно такіе же норманы, какъ тѣ добрые
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